
На следующее утро Майк, как обычно, проснулся рано, чтобы приготовить все необходимое на
день. Он разбудил Эми в семь утра и помог ей надеть мантию. Сегодня у нее был урок с
Уриеном.

Эми жевала курицу и спрашивала:

— Отец, наш ресторан сегодня вернется в рейтинговую доску кулинарных соревнований?

— Ну... я не уверен. Маловероятно, — Майк покачал головой. Он упустил возможность
обсудить этот вопрос с Майклом, и ему не хотелось ехать в замок городского лорда. Возможно,
Уоррен вдруг вновь обретет совесть после того, как попробовал его еду, и восстановит
ресторан.

Конечно, Майк был не слишком оптимистичен по этому поводу. В своей прошлой жизни он
достиг очень высокого положения, и, следовательно, многое там повидал. Он знал, что в
положении Уоррена многое было вне его контроля. Сила богатства подпитывала Ассоциацию
общественного питания, и также вырывала контроль из его рук.

Можно сказать, что без вмешательства влиятельной третьей стороны вопрос о том, будет ли
ресторан восстановлен в рейтинговой доске, будет решаться Торговой Палатой.

Майку даже не нужно было гадать, к какому решению придет Торговая Палата. От Гудении до
Дево, а затем до всех ресторанов, которые были раздавлены рестораном Мами на рейтинговой
доске, никто из них не хотел видеть, как ресторан снова поднимется. Если только президент
Торговой Палаты внезапно не сойдет с ума, ресторан Мами ни за что не будет восстановлен.

— Они такие плохие! Я так зла! — проворчала Эми, жуя рис, — Я так зла, что хочу съесть еще
одну миску риса!

— Если хочешь поесть пудинг с тофу позже, то можешь съесть только одну миску риса. Утром
нельзя есть слишком много, — Майк не мог удержаться от смеха при виде очаровательного
личика Эми, но он все равно отклонил ее просьбу.

— Хорошо... тогда я хочу две миски пудинга с тофу: один сладкий и один соленый, — Эми
быстро протянула два пальца. Она задумалась, и её глаза загорелись, — Кстати, отец, разве не
было бы вкуснее, если бы ты вылил бульон для острой жареной рыбы на пудинг с тофу?

— Острый пудинг с тофу? — Майк с легким удивлением посмотрел на Эми. У детей самое
лучшее воображение.

В своей прошлой жизни Майк пробовал острый пудинг из тофу в провинции Сычуань, но он всё
равно предпочитал солёный пудинг. Кроме того, система дала ему только два варианта вкуса
тофу. Даже при том, что были пустые слоты, зарезервированные для других вкусов, рецептов у
него не было, и он опасался проводить слишком много экспериментов.

— Да! Я хочу попробовать острый пудинг с тофу; я думаю, что будет вкусно! — Эми кивнула.

— Хорошо, я займусь этим, когда найду время.

Его маленькую дочь-гурманку становилось всё труднее и труднее удовлетворить. Она уже
научилась мыслить нестандартно и изобретать собственные блюда.

— Я уверена, что отец сможет приготовить супер-вкусный острый пудинг с тофу, точно так же,



как супер-вкусную радужную рыбу, — Эми восторженно закивала, продолжая есть. Она начала
рассказывать Майку об интересных событиях, произошедших в школе.

— Отец, я уже сказала Дафне и Игнацу, что они могут прийти в эти выходные. Ты им
приготовишь свою вкусную жареную рыбу?

— Конечно. А как насчет маленькой Джессики? — Майк напомнил об умной девочке с
прошлого раза.

— Я не видела её уже несколько дней. Ее мать съела тушеную курицу отца, так что теперь ей
лучше. Если бы она могла помочь матери, то ей больше не пришлось бы просить милостыню, —
Эми покачала головой с оттенком разочарования из-за того, что не смогла увидеть подругу, но
было совершенно очевидно, что она очень рада за Джессику.

— Тогда давай пойдем к ним домой и пригласим их в наш ресторан, — предложил Майк. Он
видел, что Эми очень скучает по Джессике, и немного беспокоился за них, поэтому решил, что
будет лучше нанести им визит.

— Это отличная идея! Отец — самый лучший!

Майк погладил её по голове. Его настроение всегда поднималось при виде ее улыбки.

Вскоре пришли Ябемия и Салли. Майк примерно понял, что произошло, как только увидел
мрачное выражение лица Ябемии. Всё в ней было хорошо, кроме её неспособности скрывать
эмоции. Ему достаточно было взглянуть ей в лицо, чтобы прочесть ее мысли.

— Босс, наш ресторан не вернули на доску, но не печальтесь; я уверена, что Ассоциация
общественного питания предоставит нам объяснение, — Ябемия пыталась утешить Майка, но в
её глазах стояли слёзы.

Майк был немного подавлен, но он был весьма удивлен при виде её. Он никогда не видел,
чтобы кто-то утешал других таким уникальным способом.

— Я в порядке, Мия, — поспешно сказал он, — Ты не должна грустить. Неважно, попадем мы в
рейтинг или нет; у нас так много клиентов!

— Но... но мы так много работали и раздали столько билетов. Все наши клиенты ставили нам
пять звезд и так старательно голосовали. Как они могли просто убрать нас из рейтинга? Это
так несправедливо, — Мия надулась.

— Не говори так, старшая сестра Мия. Когда я стану могущественной, я поставлю наш
ресторан на самую высокую позицию в рейтинге, — Эми вцепилась в палец Ябемии своей
маленькой ручкой.

Ябемия кивнула, она, казалось, поняла, что позволила своим эмоциям взять верх над собой.
Майк должен быть расстроен больше всех, но он был вынужден утешать ее. Она поспешно
вытерла слезы и глубоко вздохнула, чтобы успокоиться.

— Значит, мы продолжаем набирать голоса? — Салли тоже была в плохом настроении, но
гораздо спокойнее, чем Ябемия.

— Нет. Если это то, чем стала рейтинговая доска, то я не хочу, чтобы наш ресторан был в ней,
— Майк покачал головой с легкой насмешкой на лице. Не было никакого смысла бороться за



звание в таком мошенническом соревновании.

…

Перед Джеффри Мортоном стояла девушка в чёрном платье.

— Дедушка, я хочу стать наследницей семьи Мортон.
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